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TaHe of Contents 12 Fender - 12 Tire & Wheel

Tade d.es mati#,res . Sommario - Inlsakrzeichnis - 20945-00001 Fender -@42-00001 Tie & Wheel
Conenidos - &l - "¢ Took required Included with kit
« 13mm socket wrench (1) i2Ferder
¢ T20 six-lobe wrench (4) Fasterers, ILmm long
OR
(1) Tie & Wheel
Engish 3 (3) WheeNuts
(1) WheeCap
Fran$ds .6
ltaliano 9 Installation instructions for all SegWwa¥ models
Deusch 12 1. Make sure the Segway PT is unplugged and powered off.
Esm%b. 15 2. Tip the Seg@yPTonto its side so the Fender you want to xeisofacing up
L and the other Wheelsts against a clean, smooth sudaSee Figure 1.
OS .18
. 3. Remeethe WheeCap by prssng down on the outside edge and lifting the
IO .21 opposite outside edge with your ®ngers or a plastiewedg

4. Hold the Wheel to keep it from rotating and vethe (3) Wheel Nuts with a
13mm socket wrench¥as will need thé3) Wheehuts to re-intall the wheel.

Before performing ary maintenance or installing aly part or accessory:

Shutdown Unplug Folow all instructions caefuly to avoid
the SegwyPT.| the SeguyPT.| serious injuy, death and/or damage to thg
SegvayPT rendering it unsafe to use.

—

The Tie &Wheel 8sembly must be properly installed and secured. Failure
properly install the Tire\M/heel 8sembly or to adhere to torque spec®ns
when tighening Whedlluts could result in machine malfunction and could
cawsepersonal injury or damage to your Segway PT.
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Wheel Cap —» @

Wheel Nut ———» % = ?
Installation torque: Ferder Fasteners —»
35 N-m (26 ft-Ibf) >

?

Installation torque: R ?
1.6 N-m (1.2 ft-Ip

Tire & Wheel—»
Ferder —»

Figure 1Renoving or Installing  Figure 2.Renoving or Installing
the Tie &Wheel Bsembly the Fender
5. Lift off the Wheel and clean all debris from the Wheel's mountingssurface

6. Toremarethe Fendensea T2 six-lobe wrench and rewadhe (4) fasteners
which attach the Fender to the Gearbox. Lift off the Fender. See Figure 2.

7. Toinstall the new Fendegosition the new Fender so that it aligns with the holes
in the Gearbox. See Figure 2.

8.Thread the (4) 11mm long fasteners (included with this kit) through the Fender
to the Gearbox. Using a T20 six-lobe wrench, torque to 1.6 N-mf{(1.2 ft-Ib

9. Toreplace the Wheel, place the Tire & Wheel assembly over tet3ithr
pods. See Figure 1.

10. Hold the Wheel togwent it from rotating and thread on the (3) Wheel Nuts
Using a 13mm socket wrench torque to 35 N-m (26 ft-Ibf).

11. Replace the Wheel Cap by aligning the three ptasgie @ the underside of
the WheeCap with the 3 holes in the Wheel.

12. Ress down until the Wheel Cap shaps intaeeplac

NOTE
Be sure to check the tightness of all fasteners and nuts routinely.

QUESTIONS?

If you are missing a part aveany qustions, please contact your local
SegvayAuhorized [akr. Tolocate the dealer neaeyou, o to
wwwsegway.com. Updatsto this document are alsvaable at
WWWSEgway.com.

LIMITED \WRRANTY
This product is a 2Replacement Partfezed by the Segway Beral
Transporter LimitedVaranty (copy delivered with this kit).
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Garde-boue 12 - Pneu et roue i2

Garde-boue 20945-00001 - Pneu et roue 20942-00001

Oultils nlcessaires
o CI* : douille de 13 mm
o Cl* : six lobes T20

Sort inclus dans le kit

(1) Gade-boue i2

(4) VB,11 mm de long
ou

(1) Meu et roue

(3) <cous de roue

(1) Capuchode la roue

Instructions de montage pour tous les mod#les S&gvay
1. V*ri@zque le Segay TP et d*branch* et hors tension.

2. Basculez le Segy P sur le c+t* de sorte que le garde-boue : d*monter soit
orient* vers le haut et que l'autre roue repose sur une surface plane et propr
R*f*rez-wous : la ®gure 1.

3. Retiezle capuchon de la roue en appuyant sur un bord externe et eargoule
le bord externe oppos* avec les doigts ou un coin en plastique

4. Maintenez la roue pour I'emp;cher de tourner et retirez les (3) *crous de roue
avec une cl* : douille de 13 mm. Les (3) *crous de roue sorgsafi@s pour
remettrela roue en plac

Avant de proc"der # toute op"ration de maintenance ou d'installer toute
pi$ce ou accssoire :

%teignez D"branchez |Suivez oigneusement toutes les indructions
le SegayTP. | le SequyTP. |a®n dutiliser le Seayil P endute s*curit* et

d*viter tout risque de bbsures graves fatales
etlou endommagements dagiareil, qui
rendrait son utilisation daegeus.

L'ensemble pneu et roue doit ;tre correctement mont* et ®x*. Si I'ensemble

n'est pascorrectement install* ou que le couple de serrage recommand* fles
*crous de roue 85t pas espect*, le v*hicule risque de ne pas fonctionner
proprement et de causer des blessures personnelles ou des desnrwe
Segrvay TP

Capuchon_>
de la roue @

> ®
%crou de rou s ° Vis du garde-boue——» !

Couple d'installation : 35 Nm Couple d'installation : 1,6 Nm

Pneu et roue—»

Figure 1Rerait ou installation ~ Figure 2.Retait ou installation
de I'ensemble pneu et roue du garde-boue

5. Souleezla roue et nédyeztous les d*bris de ses surfzsxde montag.

6. Pour retirer le garde-bouetirez, : l'aide d'une cl* : six lobes T,285(4) vis
qui maintiennent le garde-boue mont* sur ltéelibengrenags. Solewez
le garde-boueRf*rez-wus : la®gire 2.

7. Pour monter le nouveau garde-hqosiionnez celui-ci de mani#re : l'aligner
ave les trous pratiqu*s dans la bo=te d'engren&jf*rez-wous : la®gire 2.

8.Vissezles (4) vis de 11 mm de long (ireddans ce kit) dans le garde-boue
et la bo=te d'engrenagé&erezles vis : un couple de 1,6 Nm : l'aide d'une cl*
: six lobes T20.

9. Pour remete la roue en ptze, placez I'ensemble pneu et roue assds
des trois artes®ét*s. R*f*rez-wous : la®gire 1.

10. Maintenez la roue pour 'emp;chertaigner et retirez les (3) *crous de roue
Serrezles *crous : un couple de 35 Nm : l'aide d'une ctagmale del3mm.

11. Remaeadrle capuchon de taue en alignant les trois pgsde &ation
en plastique situ*es sur la face int*rieure du capuchon sur les trois trous
pratiqu*s dans la roue.

12. Appuyez jusqu': ce quedpuchon s'emboet



REMARQUE
V*ri®ezr*guli#rement que tous les *crous et vis sont bien serr*s.

DES QUESTIONS ?

Pou toute qustion ou si une pi#ce manguoentaciezvotre distributeur
Segvayagr** local. Pour localiser le distributeur le plus proche, visitez
wwwsegway.com. lesmises : jour de ce document sont *galement
disponibles sur le site wveagway.com.

GARANTIE LIMIT%E
Ceproduit est une « pi#ce de rechange » couverte par la Garantie limit*e
du transpoteur peisomel Segay (une copie accompagne ce Kkit).
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Parfango i2 - Ruota e pneumatico i2

20945-00001 Parafango - 20942-00001 Ruota e pneumatico

Attrezzi necessari Inclusi nel kit
* chiave ad €agono incasato (1) parafango i2
da 13 mm (4) viti difermo, 11 mm
e chiave TD a sei lobi CPPURE

(1) ruota e pneumatico
(3) dadi della ruota
(1) cappuccio della ruota

Istruzioni di installazione per tutti i modelli Sa§w2

1.Veii®are che il SegayPTsia spento ellegato dalla psadi alimentazione.

2. Inclinare il Se@yPTsul ®anco con il parafango da rivewoin alto e l'altra
ruota adagiata su una supeigpulita e lisciavecere la Figa 1.

3.Todiere il cappuccio della ruota premendolo sul baton® mentre lo
si solleva per il bordo omtoconle dita o unaVadi plastica.

4. Tratenere la ruota per impedirne la rotazione e togliere i (Jatadna
chiave ad ®agono incasato da 13 mm. | (3) dadi rimossi sarannessd per
reinstallare la ruota.

Prima di eseguire qualsiasi operazione di manutenzione o installare un
componente 0 accesorio:

Spegnere Scdlegare Rispettare attentamente tutte le
SegvayPT. SegvayPT. istruzioni per evitare infortuni, anche letdi
elo il danneggiamento del Segway PT
rendendolo pericokpper 'u.

Linsieme ruota/jpneumatico gleessre ingallato e ®sto correttamente
Linstallazione impropria dell'insieme ruota/pneumatico o ilcatanispetto
delle speci®che della coppia di serraggio pudare un guasto al mezzo
e comportare lesioni personali o danni al S8gBW.
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Cappucciq N @
della ruota
Viti di fermo del

Dad della ruota—» %, © rafan >
Coppia per l'installazione: g?pgiaapegﬂnstallazione: V’?
35 Nm 1,6 Nm 7
Ruda —»
e pneumatico Parafango—)-
Figura 1Rimozione o installazione Figura 2.Rimozione
dell'insieme ruota/pneumatico o installazione del parafango

5.Solevare la ruota ed eliminare qualsiasi traccia di residuo dalle super®ci
di montaggio.

6.Pertogliere il parafargconuna chigeT20 a sei lobi rimwetre le (4) viti
che ®sano il parafango al blocco di trasmissione. v&ald parafang.
Veckre la Figura 2.

7.Perinstallare il num parafang, allinearlo ai fori sul blocco di trasmissione.
Veckre la Figura 2.

8.Serrare le (4) viti di fermo da 11 mm (incluse atqu#) sul paafang e sul
blocco di trasmissione. Utilizzare unawi20 a sei lobi ad una coppia @liNm.

9. Persastituire la ruota, in®lare l'insieme ruota/jpneumatico sui 3 puntali ®lettati.
Veckre la Figura 1.

10.Tattenere la ruota per impedirne la rotazione e serrare i (3) dadi della ruota.
Utilizzare una chieead esagono incassato da 13 mm ad una coppia di 35 Nm.

11. Reinserire il cappuccio sulla ruota, allineando le tre tacche al suo interno
coni 3 fori della ruota.

12. lremere il cappuccio per farloattare in posizione.
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NOTA
Veli®are regolarmente che tutte le viti e tutti i dadi siano serrati.

DOMANDE?

Perqualsiasi tipo di domanda o per richiedenponenti manarti,
rivolgersi al distributore ué@le Segway.Per tovaeil distributore pi? vicino,
visitare il sito wwsegway.com. Gli aggiornamenti di gtedocumento sono
disponibili anche su wvwasgway.com.

GARANZIA LIMITAA
Questo prodoto # urfcomponette di ricambio®saygetio alla granzia limitata
del SegwayPeisoral Tansporter (la sheda di granzia # adusa akit).
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12-Schutzblech - i2-Reifen und Radaufh"ngung

20945-00001 Schutzblech - 20942-00001 Reifen und Radaufh!ngung

Benttigte Werkzeuge Im Kit-Liderumfang enthalten
* 13mm-Steckschl@ssel (1) i2Schutzblech
» Sediszackiger (4) Scrauben, 11 mm lang

T20-Dehmomentschl@ssel ODER
(1) Reifen und
Radaufh!ngung
(3) Radmuttern
(1) Rudkappe

Installationsanleitung f@r alle Se§vizaModelle

1. Stellen Sie sicher, dass der SggWausgsdaltet und das Stromakel abgeogen ist.

2. Kippen Sie den Segway PT auf die Ba#tSchutzblech, das entfernesden sll,
muss nach oben weisen. Das andere Rad muss auf einezrsaglbiem OberTche
ruhen. Siehe Abbildung 1.

3. Nehmen Sie zuerst die Radkappe ab. Dr@cken Sie reer2ulgerand nieder und
heben Sie den gegen@berliegenden Rand mit den Fingern oderreistofik€il an.

4. Halten Sie das Rad gutfelamit es sich nicht dreht, unekden Sie die
(3) Radmutern mit einem 13-mm-Stexii@ssel herauSe benJtigen diee
(3) Radmutern zumwWialereinbau des Rads.

Vor Durchf*hrung von Wartungsmadnahmen oder Installation/Einbawon
Ersaz- oder Zubeh+rteilen:

DenSegvayPT| Den Alle Anweisungen aufmerlsam befolgen,
ausschalten Netzgecker um schwere oder tJdlich&eletzungen

des Segway PT und/oder eine Bechidigung des Segway PT|
abziehen die dessen sicheren Gebrauch in Fragglen
w@rdea vermeiden.

Die Reifen-/Radbaugruppe muss ordragan!d montiert und gesichert sein.

Bei einer unsachgem!den Installation der Reifen-/Radbaugruppe oder bei Missafhten
des vorgsdiriebenen Drehmoments beim Anziehen der Ragimiiann es
zu technischen StJrungen im Ger't kommen, die ihreigeittzungen oder
Besch!digungen des SegywPTverursachen kdnnen.
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Rackappe —» @

e
Radmutter ————» e ° Schutzblech- —> !

Einbaudrehmoment: !
35N-m schrauben v f
Einbaudrehmoment: <

1,6 N-m

Refen und —»
Rad

Abbildung 1Refen und
Radbagruppe aus- oder
einbauen

Abbildung 2.Schutzblech
aus- oder einbauen

5. Heben Sie das Rad ab und entfernen Skealleeinigungen von den
Montage !chen des Rads.

6. Zum Ausbauen des Schutzblechs benJtigen Sie den sechszackigen T20-
Drenmomentschl@ssel. Entfernen Sie die (4) Schrauben, mit denen das Schutzblech
am Getriebegehluse Eestigt ist. Heben Sie das Schutzblech dann nach oben weg.
Siehe Abbildunag.

7. Richten Sie das neu einzubauende Schutzblech so aus, dass es mit den LJchern in
Getriebegehl!use zur Deckung kommt. Skeibigildung 2.

8. Drehen Sie die (4) 11 mm langen Schrauben (im Kit enthalten) durch das
Schutzblech in das Getriebegeh!use ein. Ziehen Sie die Schrauben mit einem
sedszackigen T201Bhmomentschl@ssel auf 1,6 N-m an.

9. Halten Sie die Reifen-/Radbaugruppe @ber die 3 Gewindebolzen, um das Rad wie
anzubringen. Siehe Abbildung 1.

10. Halten Sie das Rad gudtfelamit es sich nichtrehen kann, und drehen Sie die
(3) Radmutkern auf.Zehen Sie die Muttern mit einem 13-mm-Selt@ssel auf
35 N-m an.

11. Setzen Sie anschlieGend die Radkappe wieder ein. Richten Sie hierzu die drei
Kunsstoffnippel an der Untseie der Radkappe mit den drei LJchern im Rad aus.

12. Dr@cken Sie die Radkappe dann nach unten, bis sie einrastet.

13



HINWEIS
Alle Schrauben und Muttern m@ssen regelm!Qig aufektem $itz gepr@ft
werden.

FRAGEN?

Wem Eile fehlen oder Siedgen haben, wenden Sie sich bitte an lhren
Jrtlichen autorisierten Segwadndler. DieAdress lhres n!chigelegenen

H!ndlers &den Sie im Internet unter wwsagway.com. Aulerdem sind auf
wwwsegway.com aktualisiee \érsionen disesDokuments erh!ltlich.

EINGEECHRONKTE GARANTIE

Bei disemProdukt handelt es sich um einstizteil?, das unter die
beschr!nkte Segay Pesoral Tansporter-Garantie flllt. (Ein&nplar dieser
Garantie liegt dee=mKit bei.)
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Guardabarosdel i2 - Neum$tico
y rueda del i2

20945-00001 Guardabaos- 20942- 00001 Neum"tico y rueda

Herramientas necgarias
e Llave de cubo de 13 mm (1) Guardabaosdel i2
e Llave con puatTD de seis (4) Fijadors,11 mm de Igo
IXbulos OBIEN
(1) Neum"tio y rueda
(3) Tuercas de la rueda
(1) Bpacubos

Enel kit se incluye

Instrucciones de instalaciXn para todos los modelos Segway i2

1. Asgresede que el SegwPTest* desenchufado y apagado.

2. Elija una super® limpia y plana e incline el Segway PT hacastada de
manera que el guardabasique va a desmontar quede arriba, y la otra rueda
guede apoyada en el suelo. Consulte la ®gura 1.

3. Desmonte el tapacubos presionando hacia abajo el borde extxantantio
el borde opusto conlos dedos o con una cu%a de pl'stico

4. Sujete la rueda para que no gire y quite sus (3) tuercas caveda tubo
de 13 mm de pfundidad. Neestar" las (3) tuecaspara reintalar la rueda.

Antes de realizar cualquier tarea de mantenimiento o instalar alg4n
componente o0 accesorio:

Apague Desenchufe | Siga todas las instruccionessuidadosament
el SeguyPT. | el SegwyPT. | para evitar lesiones gves, letales y/lo da%os §
SegvayPT que pudieran hacer inseguro sufus

D

El conjunto de neum"tico y rueda se debe instalar y asegurar correet8nehtonjunto
de neum'tico y rueda no se instala correctamente 0 no se acatan lascasipeE®

de par de torsiXn al apretar las tuercas de la rpedida povocarseun funcionamiento
incorrecto de la m"quina y causatesiones prsonales o da%os en el SegfT.
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Tapacubos ——» @

- Fijadores del
Tuerca de la rueda—>» e © guardabaros > f
Par de torsi7n Par de torsi7n de f
de instalaci7n: instalaci7n: ?

35 N-m (26 pies-Ibf) 1,6 N-m (1,2 pies-fp

Neum8tico —»

y rueda Guardabaros—y

Figura 1CXmo desmontar
o instalar el conjunto
de neum"tico y rueda

Figura 2.CXmo desmontar
o instalar el guardabas

5. Levarte y desprenda la rueda y elimine toda la suciedad de lasceper®
de montaje de la rueda.

6. Para desmontar el guardalwsquite los (4) fedores que sujetan el
guardabarosa la caja de cambios con unedtie punta T20 de seis IXbulos
Reire el guardabaos. Consulte la ®gura 2.

7. Para instalar un nuevo guardabaycoloque el nmeguardabarosde modo
gue quede alineado con los ori®cios de la caja de «&@olsalte la @ua?2.

8. Introduzalos (4) ®jadores de 11 mm de largo (que se incluyen en el kit) a
trav*s del guardabaosy en la caja de cambi€onuna ll@ede punta T20 de
sek IXbulosagpriete el @dor aplicando 1,6 N-m (1,2 pid3¥-lb

9. Para volver a itedar la rueda, coloque el conjunto de neum"tico y rueda sobre
los trespivotesroscados. Consulte la ®gura 1.

10. Sujete la rueda para que no gire e instale sus (3) tuercas. Coreuna lla
hexagonal de 13 mm, apriete las tuercas aplicando 35 N-m (26 pies-Ibf).

11.Vudva a colocar el tapacubos alineando los tres acoplasitnplstico
gue hay en lagpte inferiordel apacuba con Is tresori®ciogjue hay en la rueda.

12. Resone hacia abajo hasque el tapacubos quede colocadoesiEn
en su sitio.

16

NOTA
Asegy[resede comprobar periXdimente que todos logalores y las tuens
est*n apretados.

¢ALGUNA PREUNA?

Si le falta alguna pieza o tiene cualquier duda, pXngase en contacto con un
distribuidor autorizado de Segw@am ubicar al distribuidor m"s cercano,

vaya a wwveegway.com. Encontrar” actualizaciones de#eslocumento

en wwwsegway.com.

GARANT9A LIMITADA

Ese producto es una 2pieza de regto@cubierto por la Gant\a limitada

para transpotadores personales Segway (se incluye un ejemplar de la misma
en estekit).
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